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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aodt 1980, du
16 juin 1969 et du 4 juillet 1988;

Vu l'urgerice;

Considérant que la disposition transitoire de l'article 3 de V'arréte
royal du 19 aotit 1992 modifiant Farrété royal du 10 octobre 1986
précité, 3ui cesse ses effets le ler avril, doit étre prorogée; qu'il
nnpiorte onc de prendre le présent arrdté dans les délais les plus
brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Yavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les médecins qui, & la date du ler octobre 1992,
étaient sournis au régime du tiers payant conformément aux moda-
lités de contrats particuliers, demeurent soumis a ce régime, confor-
méniggt aux modalités fixées dans ces contrats, jusquau 31 décem-
bre 1993. ’

Art. 2. Le présent arrété entre en vigneur le ler avril 1093.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 30 mars 1993,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de overgangsbepaling van artikel 8 van het
koninklijk besluit van 19 augustus 1892 tot wijziging van bovenge-
noemd koninklijk besluit van 10 oktober 1986, dat op 1 april ophoudt
uitwerking te hebben, moet worden verlengd; dat het dus van
belang is dat dit besluit binnen de korist mogelijke tijd wordt
genomen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij bestoten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de geneesheren voor wie op 1 oktober 1992 de
derdebetalersregeling gold overeenkomstig de modaliteiten van
bijzondere contracien, blijft die regeling overeenkomstig de in die
contracten vasigestelde modaliteiten, gelden tot 31 december 1993.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1993.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

MINISTERE DE L’EMf’LOl ET DU TRAVAIL

T, 93 ~ 814

25 MARS 1993. — Arrété royal modifiant Varrété royal du
5 février 1974 instituant ceriaines commissions paritaires et
fixant leur dénomination et Jeur compétence (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A lous, présents et & venir, Salut.

Vu la Joi du 5 décembre 1968 sur les conventions colleclives de
{ravail et les commissions paritaires, notamment les articles 35
et 36;

Vu larrété royal du 5 février 1974 instituant certaines commis-
sions paritaires et fixant leur dénomination et leur compétence,
notamnment l'article ter, § 2, point 2; .

Vu Pavis publié au Moniteur belge du 18 janvier 1993;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment, Yarticle 8, § ler, modifié par les lois des 9 aoQt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu f'ugence;

Considérant qu'il est opportun, compte tenu des structures exis-
tantes de la concertation collective, de faire ressortir le commerve
en détail de vétements ou de vétements,de seconde main a la
Commission paritaire du commerce de détail indépendant et non &
la Commission paritaire pour employés de Vindustric de I'habille-
ment et de la confection et de ne pas créer une situation d'incerti-
tude sociale ou juridique;

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 93 — 814

25 MAART 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninl-
lijk besluit van 5 februari 1974 tot oprichting van sommige pari-
taire comités en tot vaststelling van hun benaming en hun
bevoegdheid (1)

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1948 betreffende de collectiove
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op de
artikelen 35 en 36;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 februari 1974 tot oprichting
van somimige paritaire comités en tot vaststelling van hun bena-
ming en hun bevoegdheid, inzonderheid op artikel 1, § 2, punt 2;

Gelet op het in het Belgisch Staatsblad van 19 januari 1993
bekendgemaakte bericht;

Gelet op de wetten op de Raad van Stale, gecodrdineerd op
12 januari 1073, inzonderheid op artikel 3, §1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelel op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het aangewezen is, om rekening houdende met
de bestaande sirucluren van collectiel overleg, de kleinhandel in
kleding of in tweedehandskleding te laten ressorteren onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor de zelfstandige klein-
handel en niet onder deze van het Paritair Comijté voor de
bedienden van het kleding- en confecticbedrijf en om geen toestand
van sociale noch juridische onzekerheid e doen onistaan;

(1) Références au Moniteur beige:
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1469,
Arrété royal du b février 1974, Moniteur belge du 9 avril 1974,

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Welvan 5 december 1968, Belyisch Staatsblad van 15 januari 1069.

Koninklijk besluit van 5 februari 1974, Belgisch Staatsblad van
9 april 1974.
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Sur la proposition de Notre Ministre de YEmploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1er, Llarticle ler, §2, point 2 de Varrété royal du
5 février 1974 instituant certaines commissions paritaires et fixant
leur dénomination et leur compétence est modifié comme suit :

« 2. Commission paritaire pour employés de 'industrie de l'habil-
lement et de la confection, compétente pour : toutes les entreprises
qui relévent pour leurs ouvriers de la Commission paritaire de
‘industrie de Phabillement et de la confection a l'exception des
entreprises qui s'occupent du commerce en détail de vétements ou
de véternents de seconde main. ».

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication-
au Monteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
Yexéuution du présent arrété,

Dorm'p 4 Bruxelles, le 25 mars 1993.

Op de voordracht van Onze Minister van Tewérkstelling en
Arbeid,

Hebben wij besloten en besluiten wij:

Artikel 1. Artikel 1, §2, punt 2 van het koninklijk besluit van
5 februari 1974 tot oprichting van sommige paritaire comités en tot
v;sstst;ell‘mg van hun benaming en hun bevoegdheid wordt gewijzigd
als volgt:

« 2. Paritair Comité voor de bedienden van het kleding- en
confectiebedrijf, bevoegd voor : al de ondernemingen die voor hun
arbeiders ressorteren onder het Paritair Comité voor het kleding-en
confectiebedrijf met uitzondering van de ondernemingen die klein-
handel drijven in kleding of in tweedehandskleding, ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 25 maart 1993.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail, De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mme M, SMET Mevr. M. SMET
—
MINISTERE DE L’'AGRICULTURE MINISTERIE VAN LANDBOUW
N. 93 — 815

F. 93 — 815

26 MARS 1993. — Arrété ministériel
portant la cessation de la péche de la sole
dans les zones c.i.em, VIIhjk

Le Ministre de PAgriculiure,

Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi & prescrire des mesures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
modifiée par les lois des 23 février 1071 et 18 juillet 1973;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
f'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
les lois des 11 avril 1983 et 29 décembre 1890;

Vu Parrété royal du 18 décembre 1991 portant des mesures tempo-
raires pour l'exécution du régime communautaire de conservation et
de gestion des ressources de péche, notamment l'articie 15;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
18 juin 1989, 4 juillet 1989 et 92 décembre 1882; .

Vu I'urgence motivée par le fait quele quota a été presque entiére-
ment débarqué et vu que de la sole se trouve a bord de bateaux de
péche actuellement en activité de péche, il y a lieu de cesser sans
retard la péche de la sole afin de ne pas dépasser les quantités auto-
risées par la CEE,

Arréte:
Article 1er, Pour l'apphcation du présent arrété, on entend par :

1. bateau de péche : un bateau repris dans la « Liste officielle des
navires de péche belges »

9. zones-c.l.e.m. : les zones et secteurs déterminés dans la commu-
nication de la Commission-CE dans le Journal officiel des Commu-
nautés europdennes des 24 décembre 1985 et 31 décembre 1985,

Art. 2. Le quota national de sole dans les zones-c.iem. Viihjk est
réputé avoir été épuisé.

Dans les eaux des zones-ci.em. ViIhjk il est interdit pour tous
les bateaux de péche, de pécher, de retenir & bord, de transborder et
de débarquer de la sole capturée dans ces eaux aprés la date
d'entrée en vigueur du présent arrété.

26 MAART 1993, — Ministerieel besluit
houdende beéindiging van de visserij op tong
in de i.c.e.s.-gebieden VIIh.jk

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning ertoe gemach-
tigd wordt maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de
biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1973;

Gelet op de wet van 28.maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983 en 28 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1991 houdende
tijdelijke ‘maatregelen voor de uitvoering van de communautaire
regeling van de instandhouding en het beheer van de visbestanden,
inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 22 decem-
ber 1962;

Gelet op de dringende noodzakelij kbeid gemotiveerd door het feit
dat het quotum nagenoeg volledig werd aangeland en dat er nog
tong aan boord is van vissersvaartuigen, die heden de visserijactivi-
teit beoefenen, dient daarom zonder verwijl de visserij op tong stop-
gezet te worden ten einde de door de EEG toegestane vangsten niet
te overschrijden,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder:

1. vissersvaartuig : een vaartuig vermeld in de « Officiéle lijst der
Belgische vissersvaartuigen »

2. i.ce.s-gebieden : de in de mededeling van de BEG-Commissie in
het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen van
24 december 1985 en 31 december 1885 bepaalde gebieden en
sektoren.

Art. 2. Het nationale quotum van tong in de i.ce.s-gebieden
VlIb,jk wordt geacht volledig te zijn gebruikt.

De visserij op tong in de wateren van de i.c.e.s-gebieden Vilh,jk
is verboden voor alle vissersvaartuigen alsmede het aan boord
houden, het overladen en het lossen van tong gevangen in deze
wateren, na de datum van inwerkingtreding van dit besluit.



